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AHHOTaumsA

Crartbsa nocesiLLeHa TeopeTuky nepesoaa A. Nonosnyy 1 cnosawkoi nepe-
BOAuULIE pycckoii nuTepaTypbl 3ope EceHckol. MepeBop paccmaTpusaeTcs
KaK KOMMYHWKaTVBHAsA CBA3b MEXAy KynbTypamu B COBPEMEHHOM roba-
nm3unpytoLeMcs Mupe. ABTOp NOAHMMAET Npo6iembl COXPaHEHUS HEMOBTO-
PUMBIX YepT, MPUCYLLMX HALMOHANBHBIM KYMbTYpam, XapakTepuayeT OCHOB-
Hble MOMOXeHWs KOMMYHVKaTUBHOW Teopun nepeBofa, paspaboTaHHomn A.
Monosnyem, NOAPOBHO OCTAHABNMBAETCA HA TBOPHECKON AEATENBHOCTU 1
Tparn4eckon cyabbe BUAHEWLLEro NpeacTaBuTens CroBaLkon nepesopye-
cKow wkonbl 3opbl EceHcko, okasasLuelics B YCCP Ha nonoxeHnn «taby-
MPOBaHHOW» MEepeBOAYULIbI.

KnioyeBble cnosa: nepeBof, KOMMYHMKaTUBHAA Teopus NepeBofa, pyc-
ckas nutepartypa, Monoswuy, 3opa EceHcka.

A3bIK MpencTaBisieT cO00 KyJIbTYpHOE TBOPEHHUE
YeJI0BeKa, KOTOPOE B CUJTy CBOSH MPUPOIBI CITIOCOOHO
Jajiee COBEPIIEHCTBOBATD YEJIOBEYECKYIO MHANBU YA b-
HOCTb. SI3BIK UeJloBeKa — 3TO YAMBUTEIbHAS KOMMYHU-
KaTUBHAs CUCTEMA, Pa3BUBAIOLLIASICS BMECTE C YETIOBEKOM
¥ KYJIBTYPHBIM TIPOCTPAHCTBOM, B KOTOPOM OH CYIIIECTBYET.
Kaxnmprii S3bIK TIpY 3TOM TECHO CBSI3aH C KYJBTYPOI €ro
Hocurens. [IpocTpaHCTBO, B KOTOPOM MBI XXKMBeM, 00-
raTo KyJBTYPHBIM U SI3BIKOBBIM pa3zHooOpa3ueM. HeiHe
HeoOxoauMo, Oosiee yeM Koraa-jinbo, IymMaTh O Kyjib-
TYPHOI MICHTUYHOCTH, OCO3HABATh CBOM HEITOBTOPUMBIC
HaIlMOHAJIbHBIC YePTHI, IOTOMY YTO COBPEMEHHAs MH-
Terpanus U IPOIECCH TII00ATM3aIlN pa3pylIaoT 10 CUX
TOp COXPaHSBIIYIOCS CITIOCOOHOCTh COCEICTBYIOIIMX
KYJIBTYPHBIX UACHTUYHOCTEH OOIIATHCS M COCYIIIECTBO-
BaTh.

Ceifgac TpyaHO MpeacKa3aTh, KAKMM B JaJTbHEHIIIEM
OyJeT ATO COCYIECTBOBAaHME U KaK OyIyT pa3BUBATbCS
CBSI3M, TIOCKOJIBKY YK€ B HaCTOsIIIee BpeMs HabJroma-
FOTCST MEXKKYJIBTYPHBIC CTOJIKHOBEHMS, KOH(ECCUOHATb-
HbIe KOH(MIUKTHI 1 HAa4aJIy TIPOSIBIISITECS HETTPOTIOPIINO-
HaJbHBIC OTHOIIICHUS TOMUHUPOBAHUS W TTOMUMHECHMSI.
Kaxmast ctpaHa moypKHa celaTh BCe BOBMOXHOE, UTOOBI
HE yTPaTWINCh Pa3INIMsI, 0COOCHHOCTH, HETTIOBTOPUMBIC
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Abstract

This article considers Anton Popovi¢ as the founder of the semiotic and
communication theory of translation, conceived on the basis of the gen-
eral communication model. Popovi¢ understood translationas intercultural
communication, and it was through this understanding that he introduced
various concepts in translation. The article alsoexplores Zora Jesenska — a
famousbut tabooed Slovak translator, one of the founders of the Slovak
School of Translation as well as stressing her tragic fate. Jesenska’s trans-
lations from Russian into Slovak are grounded in Popovi¢’s communication
conception theory of translation.

Keywords: translation, communication theory of translation, Russian litera-
ture, Popovic, Zora Jesenska.

YePTHI, IPUCYIIIME €€ HAITMOHATLHOU KYJIBType. DTO Bedb
caMo€ IparoleHHOE COKPOBUIIE, HACIEINE, KOTOPOE
HEeoOXOAMMO U B JaJIbHEHIIIEM ITPEYMHOXATh U pa3BUBATh.
PesynbraToM M JOCTUXKEHUEM BClOay OYHCTBYIOILIEH
riao6anu3aluu He JOJKEH ObITh MPUHLIMI €IUHON MU-
pOBOIi KyJIbTYpbl. Mbl HE MOXXEM HE 3aMedaTh Mmpoliecca
KYJILTUBUPOBAHUS YHUBEPCAILHOTO, 11a0JJOHHOTO 00pa-
3a >)KM3HUM, YHUBEPCAJIbHOTO MEeTO/1a OOLIEHUSI, [TOBEIe-
HUSI, YHUBEPCAIBLHOM JIJIS1 BCEX MOJIbl, «YHUBEPCATbHO-
ro» sizbika. TOJbKO CEpbE3HOE OCO3HAHUE BaXKHOCTU
pas3aInyrii 1 YHUKAJIbHOCTU BCEX ACMIEKTOB HALIMOHAJb-
HBIX KYJbTYP MOXET BOCIPEISTCTBOBATDH MOJHOMAC-
1ITAOHOMY OCYIIECTBJIEHWIO MPUHLIMUIIA €IMHOM IJ100ab-
HOI KYJBTYpPBHI.

IlepeBoa MOXET 3HAYUTEIbHO CONEHUCTBOBATH B3aM-
MOITIO3HAHWIO U B3aUMOIIOHUMAHUIO KYJbTYp, TaK KakK
OH TIEPEHOCUT MPOU3BEACHUE MHOCTPAHHOU JIUTEPATY-
pbl, MHOCTPAHHbIN 00pa3 B KOHTEKCT HALlMOHAJIbHOM
JUTEPaTyphl. DTO «IIepeaBUKEHNE» MOXHO Ha3BaTh
MEXJIUTepATypHBIM TipolieccoM. [lepeBoa mpousBeneHuin
JIUTepaTypbl APYyroro Hapoaa, ¢ OJHOM CTOPOHBI, 000-
ramaeT HallMOHAJIbHYIO JUTEPATYpPy, B KOTOPYIO OHU
BXOJST, C IPYTOM CTOPOHBI, 3TO CBOETO pOJia 3alluTa
KYJBTYPHOU UACHTUYHOCTU IPUHUMAIOIIEN KYJIBTYPHI,



Pe4eBas n MEXKYnbTypHaad KOMMYHUKauUunaA

100 MHOCTPaHHOE Tpou3BeneHre QYHKIIMOHUPYET B
HOBO KYJIBTYpHOM Cpelle U Ha ee HAallMOHAJbHOM $SI3bI-
ke. JI. MewmkoBa otMmeuaeT: «IIpolecc nepeBoaa no3Bo-
JISIET HaM OCO3HaTbh W TMOHSTH KYJbTypHBIE pa3indus,
KOTOpbI€ CYIIECTBYIOT MEXAY NBYMSI WU OoJiee como-
CTaBJIsIEeMbIMU sI3bIKaMU» |35, c. 173].

TakoBO uaeanMCTUUYECKOE BHIEHUE MEepeBoIa Kak
crocoba KOMMYHUKAIIMK MeXIy KyabTypamu. K coxa-
JIEHUIO, CETOIHSI MBI SIBJISIEMCSI CBUACTEISIMU OTHOHA-
MMpaBJICHHON KOMMYHUKAIIUU MEXIY «OOJbITAMMU» U
«MaJbIMU» KyabTypaMu. Ha nofo KyjabTyp MajbiX Ha-
POIIOB BbIMAJAET, CKOpPee, poJib CAyLIaTe s MOHOJIO0ra
«OOJIBIION» KYIBTYPHI, TaK KaK TIEPEBOJ BEIETCS TOJBKO
B OJTHOM HalpaBjieHUU. «MaJjible» KyJIbTyphbl oboraiia-
JOTCS JIUTEPATYPOil «OOJIBLINX» KYJIBTYP, HO 0OpaTHOIO
npoiiecca HeT. B TakoM ciiyyae Bpsiz Jid MOKHO BOOOIIIEe
TOBOPUTH O B3aMMHOM OOoOraiarolieM gaiore. OToT
(haxT cBsI3aH C reonoJIUTUYECKON U BOEHHON MO3uLinueit
CTPaH, KyJbTypa KOTOPbIX CUUTACTCS «BEJIUKON» U, K
COXaJICeHUI0, CAUIIKOM JOMUHUPYIOIIEH. AHATOTMYHO
BbicKa3biBaloTcsa U M. [IbéBuomn u JI. I1nemoBcka:
«B 1esiom Manibie KyJabTyphl, KakK MpaBujIo, MOIexaT
OIHOCTOPOHHEW TPAHCISIIUY U KOMMYHUKAIIUU, U T10-
3TOMY MUMEET MECTO He AUaJIor, HO MOHOJOr» [2].

OCHOBBI CJIOBAllKOU Teopuu MepeBoja ObLIu chop-
mynupoBaHbl B 50-e rr. XX B. BaxxHyio posib B ux ¢dop-
MMPOBAaHUM CHITPAJIU CJOBAIIKUE 1 YEIICKUE JTMHTBUCTHI,
JIUTePATyPOBEIbl U TEOPETUKU-TIPAKTUKU (B. Havrdnek,
K. Hordlek, B. llek, J. Levy, K. Hausenblas, V. Kochol,
J. Felix, O. Cepan, Z. Jesenskd, J. Ferencik v ap.). B ToT
nepuo ObLIM 3aJI0KeHbI OCHOBBI O0IIE TeOpUHU TMepe-
BOZIa, KOTOpast BKJII0Yajia JMHTBUCTUYECKUIA, CTUTUCTH -
YECKUIi, CTUXOBEIUYECKUI 1 JTUTePaTypOBETISCKUN IO/ -
XOJbl. YU€Hble U3HAYATIbHO 3aHUMAJIUCh UCCIEIOBAHM -
SIMU B 00J1aCTU XyIOXECTBEHHOTO MepeBoaa, YTo OTpa-
KaJ1o TOTJALIHIO MepeBOAYECKYIO MPOMYKIIMIO, KOTOpast
rJaBHBIM 00pa30oM Obla MpejacTaBjieHa MepeBOJaMu
XYIOXXECTBEHHBIX TeKCTOB. ClioBaliKasi TeOpHUsI IepeBo-
Jla TIoJTy4rJia ”HTEHCUBHOE U CBOEOOpa3HOE pa3BUTUE B
70—80-¢ rr. XX B. B Te necsaTuneTus ObL10 OMyO0IUKO-
BaHO HECKOJIbKO (DyHIaMEHTaIbHBIX MOHOTPpahUIECKUX
paboT, KOTOpble Ha HECKOJIbKO AECATUIETUI Mpeno-
Mpeneaniu pa3BUTUE MepPeBOAYECKON MBICIU B CJIO-
BAIIKOM KYJIETYPHOM ITPOCTPAHCTBE M B HEKOTOPOil Mepe
MOBJIUSUIM Ha (POPMUPOBAHKME MHOSI3BIYHBIX TIPEACTaB-
JICHUIi 0 mepeBojie. DTOT MepUuoJ Mbl MOTJIU ObI C TTOJI-
HBIM ITPaBOM Ha3BaTh M «BpeMEHEM TEOPETHUUYECKUX
pa3MbinieHuit [TomoBruya Hag mepeBOAOM», TOTOMY
YTO MOHOTpadus TeopeTuka MepeBoaa u JuTepaTypo-
Bena A. ITormosrua (1933—1984) «Teopust XymnoxecTBEH-
Horo nepeBona» (bpatucnasa: Tatran, 1975) nonarue
TOIIbl BJIMSIA Y IO CHUX TTOP BJIMSET Ha MPEACTaBICHMS
U O MepeBojie KaK TAKOBOM, U O €ro Mpoliecce B LIEJI0M,
1 000 Bcex CyObeKTax, aKTUBHO YYaCTBYIOIIMX B 3TOM

npouecce. CyniecTBeHHbIM BKIaaoM [TormoBuya B ne-
PEBOJOBEICHUE SIBJISIETCS €r0 KOMMYHUKATUBHAS TEO-
pus nepeBoja.

OCHOBHBIM MOHSITUEM 3TOW KOHIIEIIIMWHU SIBJISIETCS
TEKCT (OpUTHMHAaja U IepeBoja), KOTOPbIA MpeacTaBisi-
eT coboll TOUKY MepeceyeHus AByX olepaTUBHO-TIpa-
TMaTHYECKUX JTUHUI, a UMEHHO: KOMMYHHKAaTUBHOMN
MUKOHMYECKOI, a 3HAUUT, XyIOoKeCTBeHHOMI. Takoe Boc-
NpusiTUE TeKcTa 1mo3Bosuiao [TornoBuuy co3gaTh MOIEb,
Oylaromapsi KOTOPO MOXHO paccMaTpUBaTh MEPEBOJ KaK
OIMH U3 CITOCOO0B KOMMYHUKalMU. KoMMyHUKaTUBHAs
Teopusl NepeBoaa UCXOAUT U3 OCHOBHOIO KOMMYHUKa-
TUBHOTO TPUEAMHCTBA: aBTOP — TEKCT — MOJy4yaTeb.
Brnocneactsuu [TonoBuy paciivpui 3TOT TPEXUJIEH 2J1e-
MEHTOB: aBTOP, — TEKCT, — TIOJy4aTeNb, (MEPBUYHBIH
aKT JIUTEPATYPHOIH KOMMYHHMKAIIMK) — aBTOP, (mepe-
BOMYMK) — TEKCT, — TIOJIy4aTelib, (BTOPUYHBIA aKT (MeTa)
JuTepaTypHoit KoMMyHUKanuu). [1o Takoit cxeme BbI-
CTpOEHHas! MOJIEJIb MO3BOJISIET PACCYXKAATh O TPUCYTCTBUM
aBTOpa U MPUCYTCTBUU YuTaTess B TeKcTe. [loa mpucyr-
CTBMEM aBTOpA B TEKCTE MOpa3yMeBaroTcs Bce (hakTophl,
CBSI3aHHBIE C aBTOPCKUM UAUOCTUJIEM, OTPaKE€HHbIE B
TekcTe. HOBBIM aclieKTOM JIUTepaTypHOir KOMMYHUKALIUU
CTaJqyd TEOPETUYECKUE Pa3MbIIIJIECHUSI O MPUCYTCTBUU
yuTaTess B TekcTe. Peub uaeT o mepekuBaHUU YUTaTe-
JIsl, O YUTATEJIBbCKOM OIBITE U YUTATEJIHCKOM BKYCE.

Mogenp nepeBona, npemnoxeHHas [lomosuyem,
npeacTaBisieT co00il Moaeb MePBUYHON U BTOPUYHOMK
KOMMYHUKAIIMU, TaK KaK JaeT ABOMHYIO MPOEKIIUIO
YUTaATENs B TEKCT: OJUH pa3 — B OPUTMHAJbHBINA TEKCT,
T.€. UCXOJHBI, BTOPOU pa3 — B 1eJIeBOI TeKCT (mepe-
BOM).

He cnenyet 3a0b1BaTh, 4yTO Y [TormoBuya ObLJIO CBOE
BOCIIpUSATHE TTepeBOJa KaK MEXKYJIbTYPHOI KOMMY-
Hukauuu. OH BBeJ B HAyYHO-MOHSITUMHBIN anmapat
KaTeropuu: MeXIPOCTPAaHCTBEHHBIN (aKTOp B mepe-
BoJe, GakTop KyJAbTYphl B MEpEeBOJE, KPEOaU3AL U
KYJbTYPBI, OTPaXXeHUE BPEMEHU KYJbTYPhbl B TEKCTE
nepeBojia, HallMOHaJbHAas KyJbTypa B nepeBoae. [Ipu
nedUHUIIUN STUX MOHATUNA OH OMMpAJICSI Ha CEMUO-
TUYECKUE KaTerOpuM, KOTOpPbie BBEJ PYCCKUI ceMu-
otuk lOpwuii JlormaH.

ITocpenHMKOM, MEPEHOCUBIIUM PYCCKYIO JIUTEpATY-
Py B CJI0OBallKoe KYyJbTYpHOE MPOCTPAHCTBO, ObLIA U
ocraetcst 3opa Ecencka (Zora Jesenskd) — HenpeB30ii-
JNEeHHBIN MEPEeBOAYUK XYTOXECTBEHHON JTUTEPaTyphI,
TEOpETHUK TMepeBoia, OCHOBATENb COBPEMEHHO ClioBall-
KO mepeBoIYeCKOM IIKOJbI, TMCATeb-3CCEUCT, IyOJIM-
LIUCT, peJaKTOp U JUTEPATYPHbIA KPUTUK, BIOXHOBUTEIb
MHOTMX HaYMHAHUU 1 OoJibllasi MOKJIOHHUIA PYCCKOI
JIUTEepaTypbl U KyJbTYpbl. biaaromaps mepeBogyeckoMy
UcKyccTBY EceHCKOI Mbl MOXeM MPOYUTATh MTO-CIOBAll-
KM pyccKylo kiaaccuky oT IlymkuHa no [lonoxoBa u
IMTactepHaka. Hy>kHO moguepKHyTh, UTO MEPEBOA OHA
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IMOHUMAJIa B JIyXe TPaaAULIMi KOMMYHUKATUBHOM TeOpUU
IMonouya. Hemanyto mocpenHudeckyio poib EceHckast
ChIrpajla B OCBOEHUM CJIOBALIKOM KYyJIbTYPHOU CpeAoy U,
cJIemoBaTeNIbHO, CJIOBALIKMM YMTATEIeM HaCIeaIsl BeJI-
KOIi pYyCCKOI JIUTEpaTypHI.

3opa Ecencka poagunack B 1909 1. B ropone MapTuH,
B ceMbe, IPOHU3aHHON MaTPUOTUYECKUM U pycODUIIb-
CKUM OyXoM. leTsiIM IpUBUBAIM YyTKOE OTHOIIEHUE
K pyccKol kjaccuke. M3 3Toil ceMbU BBIIILIO MHOTO
3HAaMEHMTHIX Jiofaei. Hanboee n3BeCTHBIM U3 HUX
OBLI MTO3T, MPO3anK U MOJUTUYECKUIT AesITeIb CJIOBall-
KOTo HallMOHanbHOTro nBuXeHUs AHKo EceHckuit
(1874—1945), nsans 3opw Ecenckoit. Orerr 3opbl, Penop
EceHckuii, Toxe SIBJSIJICS TBOPUYECKOU JIUUYHOCTHIO,
BO3IJIABJISAJ M3IaTeIbCTBO Zivena, MepeBOIII C pyc-
CKOTO s13bIKa. biarogapst ceMeitHoMy OKpyXKeHuIo 3opa
EceHcka ¢ paHHUX JIeT aKTUBHO BKJIIOUMJIACH B KYJIb-
TYPHYIO U 0011IeCTBeHHYO XU3Hb CroBakuu. CiroBalLIKUI
ropoja MapTuH ObLI B TO BpeMsl KPYITHBIM HallMOHAJIb-
HBIM KYJBTYPHBIM LIEHTPOM. B MecTHOI TUMHa3uu
YK€ TOTJa U3y4eHHe PYCCKOTO sI3bIKa ObLIO 00sI3aTelb-
HBIM.

ITo okoHuaHuM My3bIKaJIBbHOW U ApaMaTUYECKOM
akagemuu B bpatuciase 3opa EceHcka BepHyiach B
ponHoit MapTuH, rie Havyajia JaBaThb YaCTHBIE YPOKHU
WUTPBI Ha (POPTETBSIHO U OTHOBPEMEHHO aKTUBHO BKJTIO-
4uIach B A€SITEIBHOCTD U3IATEIbCTBA Zivena. JlaHHOE
oO0beNMHEeHUE M31aBajo MOIMYJSIPHBIN XypHa, IS
kotoporo 3opa EceHcka nucana, enie Oyayyu CTyaeHT-
KOM.

IlepeBomuecKoii AesITeTLHOCTHIO OHA Havasla 3aHU-
maTbes ¢ KoHa 30-x rr. XX B. B 1940 1. Beien ee me-
peBon kHUTrK ctuxoB M.IO. JlepMOHTOBa, KOTOPBIH TO-
JIy4WJT IIMPOKUI OTKIUK. Jlajee mocienoBaiu Ipyrue
nepeBoJibl pycckoit kiaccuku: «bparbs KapamazoBbi»
(1942) u «IlpectynieHue u HakazaHue» (1944)
®.M. DocroeBckoro, «Bedepa Ha xyTope 0113 JIMKaHbKI»,
«Mupropon» (1944) u «MeprtBbie aymu» (1946)
H.B. Torons, «3anucku oxotHuKka» (1946) U.C. Typrexesa,
«Kazaku» (1946) JI.H. Toacroro, «JdetctBo» (1946)
M. Topbkoro, «XoxaeHue 1o Mmykam» (1947) A.H. Toncroro.
3a mepeBoJ Kjlaccuyeckux nmpousBenaeHnit 3. EceHcka
nojayuuna B 1948 r. npemuto um. AdAuko EceHckoro B
HoMuHauuu «ITepeBon caBIHCKUX uTepaTyp». BepimHoii
MepeBOIYECKOTO MacTepPCTBA MOXHO CUUTATh €€ Iepe-
Bonbl poMaHa-amnoneu JI.H. Tonctoro «BoitHa u mup»
(1949) 1 pomana-smnornen M.A. [llonoxosa «Tuxuii JloH»
(1950). B 1950 r. ee ynoctounu Harpanbl CiroBaukoi
Haponnoii Paner, a B 1967 . oHa ObUTa ymocToeHa 3BaHMs
3aciayXeHHoil aptuctku. CieayeT 3aMeTUTh, 4YTO op-
ManbHO 30pa EceHcka He nMeia SI3bIKOBEIUECKOro 00-
pazoBaHUsI, HO, OJ1aronapst MPUPOIHBIM CIIOCOOHOCTSIM
K s3bIKaM, cTajia aBTOPOM IePEeBOJAOB BbICOYANIIIETO
KJacca.
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1968 1. ctan mrs 3opel EceHcKoil pOKOBBIM, TaK KaK
OHa He MMo0osIaCh MOANMCATH ITPOTECT IMUCcATENeH TPo-
TUB BTOpKeHUsd 21 aBrycra 1968 r. Ha TePPUTOPUIO
YexocnoBakuu Boiick BapimaBckoro goropopa. OHa
pPe3KO KpUTUKOBaia MOJUTUKY KOMMYyHUCTUYECKOM
mapTun YexocjoBakKMu U B 3HAK IMPOTECTa BhIIIIA U3
Hee. DTOT OTKPBITHIA MPOTECT MPEAOTIPEeINI UCKITIO-
YeHUe ee 13 MyOIMYHOM KyabTypHoi )Xu3Hu. O EceHckoii
HeJIb3s1 OBLJIO HU TOBOPUTH, HU IMUCATh, €€ IMePEBOIbI
3aMpsTalv B XpaHUIuIax oubauorek. Toraa BOpyr oka-
3aJI0Ch, 4TO Oe3 epeBooB EceHcKoli pyccKast Kiaccu-
Ka Ha CJIOBAIIKOM $I3bIKE MPAaKTUYECKU HE CYIIECTBYET.
ITo aTOi1 MpuYMHE MOTPeOOBATIOCh BHOBD IIEPEBOIUTH
PYCCKYIO KJTaCCUYECKYIO JINTePaTypy Ha CIIOBALIKU SI3bIK.

VYmepna 3opa EceHcka 21 nekabpst 1972 r., HakaHyHe
Poxnectsa. [ToxopoHeHa Ha HalinoHanbHOM Kiiaaouiiie
B MapTuHe psiioM ¢ IpYTMMU YeHaMU CEMbU. YJyacTue
B €€ ITOXOPOHaX ObLIO aKTOM OOJIbIION IpaxXT1aHCKOM
CMEJIOCTH: IJIs1 pPUCKHYBIIUX IIPUIATH Ha ITOrpedbeHne 3T0
03HayvyaJjio MoJABEePrHYTHCS MPECIETOBAaHUIO CO CTOPOHBI
Biracteil. Hukakux coobmeHuit o cmeptu EceHckoli B
reyaTu He MOSIBUIOCH.

3opa EceHcka 6bu1a B 1991 1. peabunutupoBaHa, HO
TaK W HE 3aHsJIa B CJIOBAlIKOM KYJIBTYPHOM MUPE TO
MECTO, KOTOpO€ MPUHAIIEKUT el Mo MmpaBy. «XOTs
Ecencka — omgHa u3 Benymux (pUTyp HaIIEro Xymoxe-
CTBEHHOTO TepeBoOJia U €€ TEOPETUIECKUEe TPYIbI O TIe-
peBojie BechMa 3HAaYMMBbl, BO BCEX BBIIIEAINX 3a IMO-
clieIHMEe MBAATh JIET, 1aKe B CaMbIX HOBBIX ITyOJIMKa-
LIUSIX, TTOCBSIIEHHBIX TEOPUM XYI0KECTBEHHOTO Tepe-
BOJa, e€e poJib 3amManuuBaeTcs. s coBpeMeHHOM
CJIOBALIKOW MEPEBOJYECKON TEOPUU, YBEHUAHHOM CTOJIb-
KMMU 3MUTETaMU B MIPEBOCXOIHOM CTEeNeHU, BeChMa
HEJIOBKO MPUITH K JaHHOMY 3aKitouyeHuo. [1pu atom
B CoBeTckoM Coto3e nMsi EceHckoil ymoMuHaloCh B
JuTepaType, 0O 4YeM CBUJETEJbCTBYET, HallpUMep,
»JlepMoHTOBCKas sHUuKJIonenus“ 1981 r» [7, c. 12].
B CioBakum ee MMsI He BOIILJIO JaXe B CTOJb aBTOPH-
TeTHyI0 nmyosmkanuo 1986 T., kak «[lepeBon Buepa u
CerolHs», Tlie TIPeICTaBlIeHa CTOJETHSISI UCTOPUSI CJIO-
BAlIKOTO IepeBo/Ia.

7—9 mions 1991 r. B Jlome caoBauKux Imucaresieil B
Bynmepuniax mpoxonuia MeXayHapoaHast HaydHast KOH-
depeHLMs o Ha3BaHUeM «3opa EceHcka B cioBalikoit
KyabeType». KoHdepeHLus ssBuiach NepBoii cepbe3HOo
TMTOIBITKOI OLIEHUTh TIEPEBOMYECCKYIO ITPAKTUKY EceHCKOiA.
OmHaKo /10 HaCTOSIIIEr0 BpeMeH! He M3IaHO HU OJTHOM
oubauorpaduu ee padot. Toabko B 2007 I. BbILLLIA TIep-
Bas MOCBsIIeHHas el MoHorpadus «TabyupoBaHHas
nepeBoguniia 3opa Ecencka» B. Mamutu-®panesoii
[4], xoTopast Bo3BpaliaeT B Halll KYJIbTYPHbBII KOHTEKCT
BBIIAIONIETOCS TTPEACTABUTEIST CJIOBALIKOTO XYIOKECTBEH-
HOTO TMepeBojia U KyabTyphl ciioBa. B kHure «CeMb qHel
JI0 TIOXOPOH» [6], HarMcaHHO# B sMurpauuu, An PosHep,



PeueBas u MEXKYnbTypHaad KOMMYHUKaUunaA

My 3opbl EceHckoli, B opMe MeMyapHBIX 3alTUCOK
moBeIayl HaM O €€ XXM3HU Ha (oHe MOoCIeIHUX JHel
MMUCaTeTbHUIIBI.

«ITocMepTHas peabuiuTaums ,, TaOyUpOBaHHOM Tie-
peBoauunnbl“, — orMmeuaetT JI.A. Cyraii, — He MOXeT
CUMTAThCSI OCYIIECTBICHHON /10 KOHIIA, ITOKa IepeBe-
JNeHHbIE €10 KHUTY BHOBb HE MOSBITCS Ha KHUXXHBIX
npunaBkax...» [1, c. 424].

3opa EceHcka siBasiaach KJo4eBoil durypoit mpu
dbopMupoBannm peHoMeHa, KOTOPBIil U3BECTEH MO
Ha3BaHMeM «CjioBalikas mepeBoayeckas mkosa». [Toss-
JIEHWE IKOJBI CBsI3aHO ¢ BhimenmuM B 1950 r. B u3zna-
TeJbcTBe «TaTpaH» B mepeBoae EceHckoli poMmaHa
M.A. IllonoxoBa «Tuxuit Jlon». EceHcka 3a 3TOT mne-
PEBOJI ITOJTYYMIIa HAITMOHAIBHYIO IPEMUIO M1 MHOXECTBO
MMOJIOXKUTETbHBIX OT3bIBOB OT OJIarOgapHbBIX YUTATENICH.
Ho crnenimanucThl ero olleHWBald OJHO3HAYHO OTPU-
1IaTeJbHO: YIIPEeKaJu 3a Ype3MEPHOE UCIOJb30BaHUE
IHUAJEKTHBIX BBIPAXEHUI, TPOTECTOBAIN TIPOTUB IO-
BOPSIIIIUX TTO-TYpPYaHCKU (KaK ObI MEPEMECTUBIIIMXCS B
Typuanbl') TOHCKMX Ka3akoB. [IpreMbl HaTypanu3aluu
3. EceHckoil, mpumeHHble Tipu nepeBoae lllonoxosa,
MOXHO ONpaBIaTh €€ TBePJOi YCTAHOBKOW 3alllMTUTD
POIHOI CIOBALIKUI SI3BIK, YOEpeUb €ro OT Yy>KEePOIHBIX
3JIEMEHTOB.

EceHcka Obl71a 04apoBaHa CJI0BOM KaK TaKOBBIM U
€ro pa3HOOOpa3HbBIMM BO3MOXHOCTSIMHU. «Havana s uc-
cjenoBaTh, — MpU3HaBajJach OHA, — YTO MOXHO COTBO-
PUTH C OTHUM CJIOBOM, CKOJIbKO MOXET OHO UMETb 3Ha-
YeHUI, — U 0Ka3aJaoCh, YTO CJIOBO CIIOCOOHO pa3BeT-
BJISITHCS M BBIITYCKATh HECKOJIBKO MTOOETOB, KaK pacTeHHE»
[3, c. 452]. DT0 yMeHMe HACIaXIaThCs SI3bIKOM, 10 BCeit
BEPOSITHOCTH, ¥ TIPUBEJIO €€ K ITepEeBOIUECKOM NesITeb-
HOCTH.

IlepBy1o MOMBITKY MePEeBOAUTDL 30pa MpeaTpuHsIIa
elle B CEeMHAILaTh JIET: B3sU1ach 3a IEPEBOJI FOT0JIEBCKO-
ro «Busi». «IlepeBeia s U3 Hero, Kak MOMHIO, OJHY CTpa-
HUILly 1 Tpu cTpoku. [ToToMm pacrurakaiach U Bce 6po-
cuna. To, 94To UTpaio B OpUrMHaje KpackaMy U XXU3HbIO,
y MeHsI ObLI0 YOOT0, KaK y CJIeNoro KkoreHka. S rnoxsiia,
YTO HEe MMel0 a0COIOTHO HMKAKOI'0 MePEeBOIYECKOTO
TajaHTa. Ha mgecsth JeT 3TOT ONBIT OTBPATUJI MEHST OT
JaJbHeUIuX MmonbiToK. [To3xe s MoHsIa, YTO MOE TOT-
JalrHee oT4assHUe ObUIO TePBBIM CBUIETEILCTBOM Ca-
MOKPUTUYHOCTU» |3, ¢c. 451—452].

Tlepenaua peanuii pycckoii XXKU3HU MPeacTaBseT 1sl
MepeBOTYMKA CEPhE3HYIO TIPOOJIEMY U SIBIISICTCS JIJIST HETO
Ha caMoOM JieJie TBEpIbIM opellikoM. IIpu HeBepHOI nX
MHTEPIPETAllM U TOJIKOBAHUM MOXKHO TIPUITH B ITepe-
BOJIE K HETaTUBHBIM «CIABUTaM» U JIaXe K ITOTepe CMbICIA.

! Pernon Typel pacrnonoxeH B TypunaHckoii KOTNOBMHE (Ha ceBepe
Cnosakuu).

BoT mouemy st mepeBOgUMKa BeCchbMa BaXXHO 3HATh
WCTOPUYCCKHI (DOH TTPON3BEACHNST U aBTOPCKYIO ITO3M -
uuio. 3opa EceHcka co3HaBasia BaXXHOCTb MHTepIpeTa-
LIMX peajiiii OpuTHHAJIA U UX aJlcKBaTHOM TpaHCcdopma-
LM B TEKCT IIepeBOIa, XOTS €€ YacTo YIIpeKalli, Kak
yXe oTMeuajioch, 3a HealleKBaTHYIO Tepeaady Ha clio-
BaukoM s13bike. Ho 3opa EceHcka Obl1a HacTOSIIUM
3HATOKOM CJIOBAIIKOTO SI3bIKa Ha BCEX €TI0 YPOBHSIX.
Y Hee ObUIO CUIBHOE CTPEMJIEHUE COXPAHSTh YUCTOTY
POIHOW peuu, He TOMYCKaTh YyKEe3eMHBIX BTOPKCHUIA
B Hee, 1 UMEHHO ITO3TOMY B €€ TTepeBojIaxX HabogaeTcst
HCITOJIb30BaHME IMPOCTOHAPOIHBIX JIEKCUIECKUX, (ppa-
3€0JIOTMYECKUX, a TAKKE CUHTAKCUYECKUX IJIEMEHTOB,
JOBOJISIINX TTePeBO 10 (POJBKIOPU3ALIUM WK Ke Ha-
TypaTu3alni.

Bxuan 3opsl EceHcKoli B c/IOBalIKYIO TEOPUIO Tepe-
Bojaa OeccriopeH. He umest aMmOuLmMii co3aaTh TEOPUIO,
OHa, TeM He MeHee, BhICKa3hiBaJlach 00 OCHOBHBIX Ka-
TeTOpUSIX TpaHciIaTosoruu. Ee pa3sMBIIIICHUS O TaKUX
KaTeropusix, Kak MUHTepIpeTaius, BOJIbHOCTh, BEPHOCTb,
JIIOCJIOBHOCTbB, XOpOIIlee BlIaleHNEe sI3bIKOM, Ha KOTOPBII
MepPeBOAST MPOU3BEIeHNE, OBIJIM TECHO CBSI3aHBI C €¢
CcOOCTBEHHOI MepeBoaYeCcKOoi mpakTuKoit. CBou npe-
CTaBJIeHUS O IMEpPeBOjie OHA CYMMHpOBaja B KHUTIeE
«[TpusHanus u cxsatku» (1963). O cBOMX TEOPETUIECKUX
COUYMHEHMSIX OHA MTPUBBIKJIA TOBOPUTH, YTO 3TO IIPOU3-
BelleHUs TTpodaHa-T00uTeNs, «aBToAuIaKThKa»: «O yeM
OBl ST HU MHcajia, TO OBIJIM CTAaThbU aBTOIMIAKTHKA.
YV MeHs He ObLI0 HUKAKMX HayYHbIX aMOUIIUIA; S TIPOCTO
XOTeJla JOHECTHU CBOM MBICIIH, CBOM BIIEYATIEHUS, KO-
TOPBIE 10 TOW WM UHOW NTPUUYMHE, MHE Ka3aJ0Ch, CTO-
WUT BbICKa3aThb. DTO Obljia JUYHaAs UCTOBEAb JIOOBU U
oTBpameHus. OQHaKO, BO3MOXKXHO, UMEHHO ITOTOMY OHa
COXpaHsSIeT HEKOTOPYIO LIEHHOCTh, YTO SIBJISIETCS BBIpa-
JKeHHEeM JTUMYHOM MBICIIH, a He TIpoITaraHmgoil 3aMMCTBO-
BaHHBIX B3MJISIIOB» [3, c. 429].

Heocnopumoii 3acayroit 3opsl EceHckoit saBisieTcs
TaKXXe pa3BUTHE CJIOBAIKOTO SI3bIKa M oOoramieHue
CJIOBALIKOM KYJIBTYPHI M JIUTEPATyPHl KPAaCOTaMH PYCCKOM
JuTepaTypHoOit Kjlaccuku. HecmoTps Ha To yto 3opa
EceHcka Obl1a HACMJIBHO BHITECHEHA M3 CJIOBAIIKOTO
KYJBTYPHOTO TIPOCTPAHCTBA U MMSI €€ UCUe3J10 U3 yueOo-
HUKOB, CJIOBapeil U UCTOPHH JIUTEPATYPHI, €€ TBOPUECKOE
Hacjieque, ee BKJad B JeJO MepeBoda — He TOJbKO
TEOPETUIECKHIA, HO M UCTOPUKO-JTUTEPATYPHBIN U JIH -
TEepaTypHO-KPUTUIECCKUN — TPYIHO MEePEOLECHUTh.
CoBpeMeHHbIl1 cIoBaLIKUIi MepeBoI, cloBallKas rnepe-
BOJYECKas LIKOJIa U PYCCKO-CIOBALIKUNA KYJbTYPHBIN
JIHMAJIOT HEOTIEIUMBI OT IMIHOCTH ¥ TBOpUYECTBa 30PHI
Ecenckoii.
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